
Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία
υπέβαλε το Tribunal Superior de Justicia de Canarias
(Ισπανία) στις 2 Απριλίου 2007 — Club Náutico de Gran

Canaria κατά Comunidad Autónoma de Canarias

(Υπόθεση C-186/07)

(2007/C 129/14)

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική

Αιτούν δικαστήριο

Tribunal Superior de Justicia de Canarias

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Προσφεύγον: Club Náutico de Gran Canaria

Καθής: Comunidad Autónoma de Canarias

Προδικαστικό ερώτημα

Να αποφανθεί το Δικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων επί των
συνεπειών που έχει η απόφασή του της 7ης Μαΐου 1998 (1) στο
άρθρο 10.1.13 του νόμου 20/91 της 7ης Ιουνίου, περί τροπο-
ποιήσεως των φορολογικών πτυχών του οικονομικού και φορολο-
γικού νομοθετικού καθεστώτος των Καναρίων νήσων.

(1) Υπόθεση C-124/96, Επιτροπή κατά Ισπανίας, Συλλογή Νομολογίας
1998, σ. Ι-2501.

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία
υπέβαλε το Rechtbank Zutphen (Κάτω Χώρες) στις 3 Απρι-

λίου 2007 — Ποινική διαδικασία κατά Dirk Endendijk

(Υπόθεση C-187/07)

(2007/C 129/15)

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική

Αιτούν δικαστήριο

Rechtbank Zutphen

Ποινική διαδικασία ενώπιον του αιτούντος δικαστηρίου κατά

Dirk Endendijk

Προδικαστικά ερωτήματα

1) Κατά ποιον τρόπο πρέπει να ερμηνευθεί η έννοια δέσιμο όπως η
έννοια αυτή περιέχεται στην οδηγία 91/629/ΕΟΚ (1) σε
συνδυασμό με την απόφαση 97/182/ΕΚ (2);

2) Έχουν εν προκειμένω σημασία το υλικό, το μήκος και ο σκοπός
του δεσίματος;

(1) Οδηγία 91/629/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Νοεμβρίου 1991, για
τη θέσπιση στοιχειωδών κανόνων για την προστασία των μόσχων (ΕΕ L
340, σ. 28).

(2) Απόφαση της Επιτροπής, της 24ης Φεβρουαρίου 1997, περί τροπο-
ποιήσεως του παραρτήματος της οδηγίας 91/629/ΕΟΚ
(ΕΕ L 76, σ. 30).

Αίτηση εκδόσεως προδικαστικής αποφάσεως που υπέβαλε το
Cour de cassation (Γαλλία) στις 3 Απριλίου 2007 — Δήμος
του Mesquer κατά Total France SA, Total International Ltd

(Υπόθεση C-188/07)

(2007/C 129/16)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Αιτούν δικαστήριο

Cour de cassation

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Αναιρεσείων: Δήμος Mesquer

Αναιρεσίβλητες: Total France SA, διαδόχου της Total raffinage
distribution, Total International Ltd

Προδικαστικά ερωτήματα

1) Μπορεί το βαρύ μαζούτ, προϊόν παραγόμενο από τη διαδικασία
διυλίσεως, ανταποκρινόμενο στις προδιαγραφές του καταναλωτή,
το οποίο προορίζεται από τον παραγωγό να πωληθεί ως καύσιμο
και στο οποίο γίνεται αναφορά με την οδηγία 68/414/ΕΟΚ, της
20ής Δεκεμβρίου 1968 (1), όπως έχει τροποποιηθεί από την
οδηγία 98/93/ΕΚ, της 14ης Δεκεμβρίου 1998 (2), σχετικά με
τους στρατηγικούς πόρους σε συνδυασμό με την υποχρέωση
διατηρήσεως αποθεμάτων, να χαρακτηριστεί ως απόβλητο υπό
την έννοια του άρθρου 1 της οδηγίας 75/442 ΕΟΚ, της
15ης Ιουλίου 1975 (3), όπως έχει τροποποιηθεί από την οδηγία
91/156/ΕΟΚ, της 18ης Μαρτίου 1991 (4) και κωδικοποιηθεί
από την οδηγία 2006/12/ΕΚ (5);

2) Αποτελεί το φορτίο βαρέος μαζούτ, το οποίο κατά τη μεταφορά
του με πλοίο διέρρευσε τυχαίως στη θάλασσα, καθαυτό ή
κατόπιν της αναμείξεώς του με το νερό και τα ιζήματα,
απόβλητο υπό την έννοια της περιπτώσεως Q4 του παραρτή-
ματος 1 της οδηγίας 2006/12/ΕΚ;
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